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— Antagande av lagstiftningsakten
— Uttalanden

Uttalande frin Italien

Italien stoder syftet med forslaget till direktiv vad géller anvdandning av finansiell information inte
endast for att forebygga penningtvitt och finansiering av terrorism utan ocksé i frdga om andra

allvarliga brott.

Trots att man i den slutliga texten har tagit hansyn till vissa av vara synpunkter och séledes i skdlen
hanvisar till behovet att i samband med genomforandet av rittsakten beakta karaktér, uppgifter och
rittigheter enligt nationell rétt, upprepar Italien sina beténkligheter avseende inférandet av specifika

skyldigheter for medlemsstaterna.
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Italien har under hela férhandlingsprocessen uttryckt att landet foredrar storre flexibilitet 1

genomforandet av direktivets bestimmelser.

Uttalande fran Tyskland

Tyskland stoder generellt malet for utkastet till direktiv, ndmligen att forbattra dtkomsten till
information for finansunderrittelseenheter (FIU) och offentliga myndigheter som ansvarar for att
upptécka, utreda eller lagfora brott, intensifiera samarbetet mellan de behoriga organen och mer
allmént stirka de finansiella utredningarna. Tyskland har emellertid betydande reservationer mot
enskilda bestimmelser i kompromissforslaget, i synnerhet definitionen av
brottsbekdmpningsrelaterad information 1 artikel 2.6 och bestimmelserna i artiklarna 9 och 10 samt
skil 22, vilka inte ingick i det rddsmandat for trepartsférhandlingar som faststélldes den 21
november 2018. Vi anser att detta kompromissforslag innebér stora forsdmringar jamfort med

radets mandat och delvis dven jaimfort med kommissionens forslag.

For Tyskland &r det sérskilt viktigt att det inte finns ndgon mojlighet for enskilda organ att kringgé
kraven vad géller datainsamling. Det finns emellertid nu en risk for detta eftersom definitionen av
brottsbekdimpningsrelaterad information 1 artikel 2.6 i1 inbegriper data och information som den
anmodade myndigheten forst skulle behdva samla in. Enligt lydelsen i utkastet till direktiv saknar
det dock relevans huruvida den begirande myndigheten har rétt att sjalv direkt samla in dessa data

eller inte.
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Artikel 9 innehéller en bestimmelse om unionsomfattande informationsutbyte mellan FIU som inte
ar forenlig med penningtviattsdirektivet [direktiv (EU) 2015/849], sérskilt artiklarna 32 och 53.
Rédets juridiska avdelning hade redan i ett skriftligt yttrande om kommissionens forslag uttryckt sin
oro dver motsdgelserna mellan artikel 9 och penningtvittsdirektivet (yttrande av

den 12 oktober 2018, ST 13100/18). Den nuvarande bestammelsen i artikel 9 undanrdjer inte dessa
motsdgelser. Denna bestimmelse faststéller specifika krav for ett informationsutbyte mellan FIU
som gér utdver dessas ansvarsomrade enligt unionsritten och som saledes inkréktar pa
medlemsstaternas frihet att utforma sina nationella FIU i enlighet med de egna réttssystemen.
Dessutom faststélls 1 bestimmelsen vissa specifika krav nér det géller informationsutbyte som ror
terrorism eller organiserad brottslighet, trots att man i unionsrétten genom penningtvéttsdirektivet
och detta utkast till direktiv inte narmare specificerar dessa begrepp eller ger ndgon motivering till
att FIU far behorighet att bekdmpa saddana brott eller gér ndgon atskillnad mellan detta
informationsutbyte och andra instrument for informationsutbyte pé det polisidra och rittsliga

omradet.

I artikel 10 foreskrivs ett informationsutbyte mellan de behoriga myndigheterna i olika
medlemsstater, vilka i enlighet med artikel 3.2 utses av respektive medlemsstat. Harvid ger

artikel 3.2 medlemsstaterna stort utrymme for skonsmaéssig beddmning nér det géller att utse dessa
myndigheter, vilka dven kan utses pa decentraliserad regional niva och kan ha mycket olika
uppgifter, samtidigt som medlemsstaterna forpliktas att underritta kommissionen om sina
myndigheter inom fyra manader fran dagen for inforlivande. Diaremot kravs det enligt artikel 10 att
medlemsstaterna redan inom tidsfristen for inforlivande upprittar ett unionsomfattande utbyte
mellan dessa myndigheter som @nnu inte har utsetts. Medlemsstaterna skulle séledes vara réttsligt
bundna att genomfora ett informationsutbyte péa det kdnsliga omradet finansiell information,
samtidigt som de dverldmnar viktiga beslut at andra medlemsstaters (framtida) skonsmissiga

bedémning.

Genom den uttryckliga hinvisningen till inrattandet av en EU-FIU som ett exempel pa en mekanism
for samordning och stdd, avviker skil 22 frdn den utvarderingsuppgift som beskrivs i artikel 65 1

penningtvittsdirektivet och som dnnu inte har genomforts.
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Dessutom verkar de specifika dataskyddsbestimmelserna i kompromissforslaget inte vara
samstdmmiga i systematiskt hidnseende, i den mén direktiv (EU) 2016/679 ska kunna tilldmpas

parallellt med direktiv (EU) 2016/680.

De ovannimnda bristerna gor det mycket svérare for medlemsstaterna att sikerstélla ett fullstindigt,
korrekt och 1 synnerhet réttssékert inférlivande av direktivets bestimmelser. Tyskland anméler
darfor reservationer och kan inte godkdnna det foreliggande kompromissforslaget till utkastet till

direktiv.
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